Na temelju ¢lanka 38. Zakona o sustavu drzavne uprave (NN 66/19), ¢lanka 9. Zakona o
ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20), ¢lanka 23. i ¢lanka 114, Zakona o
proracunu (NN 87/08, 136/12, 15/15), a u skladu s Uredbom o tijelima u sustavima upravljanja
1 kontrole koristenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i
Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15,
129/15,15/17, 18/17), Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17), Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije (SL C 202, 7.6.2016.; u daljnjem tekstu: Ugovor), Sporazumom
o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za koristenje EU strukturnih i
investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojenim od strane
Europske Komisije 30. listopada 2014.; kao i u skladu s Operativnim programom
Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. usvojenim od strane Europske komisije 12. prosinca
2014.; a na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u primjeni &lanaka 107. i 108.
Ugovora (Sluzbeni list Europske unije L 187, 26.6.2014), Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084
od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture
luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oduvanje bastine i za potpore za
sportsku 1 viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa
potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraunavanjem
prihvatljivih troSkova (Sluzbeni list Europske unije L 156/1, od 20.6.2017.), Uredbe Komisije
(EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenjai o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih
prilagodbi (SL L 215/3, 7.7.2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trZistem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora (SL L 270/39) te Uredbe (EU)
2021/241 Europskog parlamenta i vijeéa od 12. veljate 2021. o uspostavi Mehanizma za
oporavak i otpornost (Sluzbeni list Europske unije L 57/17) i Odluke o sustavu upravljanja i
pra¢enja provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026.
(NN 78/2021), ministar gospodarstva i odrZivog razvoja donosi

Druge izmjene

Programa dodjele drzavnih potpora za ulaganja u postrojenja za biolo§ku obradu
odvojeno sakupljenog biootpada (KLLASA: 351-04/19-13/13,
URBROJ: 517-09-1-2-1-19) od 29. listopada 2019.

POGLAVLJE L
Opée odredbe

Clanak 1.

1. Programom dodjele drzavnih potpora za ulaganja u postrojenja za biolosku obradu
odvojeno sakupljenog biootpada (u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i
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postupci za dodjelu drzavnih potpora za projekte koji ¢e se provoditi u okviru Operativnog
programa Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. (u daljnjem tekstu: OPKK); Prioritetna os
6: Zastita okolia i odrZivost resursa; Investicijski prioritet 6i Ulaganje u sektor otpada
kako bi se ispunili zahtjevi pravne ste¢evine Unije u podrucju okolisa i zadovoljile potrebe
koje su tvrdile drzave ¢lanice za ulaganjem koje nadilazi te zahtjeve, Specifi¢ni cilj 6il -
Smanjenje koli¢ine otpada koji se odlaze na odlagalistima, kao i u okviru Nacionalnog
programa oporavka i otpornosti 2021.-2026. (u daljnjem tekstu: NPOO), komponente C1
Gospodarstvo, podkomponente C.1.3. Unaprjedenje vodnog gospodarstva i gospodarenja
otpadom, reformske mjere C1.3. R2 Provedba projekata za odrzivo gospodarenje otpadom
i investicije C1.3. R1-I1 Program smanjenja odlaganja otpada.

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drZavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu ¢lanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZistem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SluZbeni list Europske unije L 187, 26.6.2014.)
Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
u vezi s potporama za infrastrukture luka i zranih luka, pragova za prijavu potpora za
kulturu i oduvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu
infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o
izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izratunavanjem prihvatljivih troSkova (Sluzbeni
list Europske unije L 156/1, od 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja
2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i 0 izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L
215/3, 7.7.2020.) i Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trzi$tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora, (u daljnjem tekstu se za Uredbu 651/2014

i njene izmjene u Uredbi 2017/1084, Uredbe 2021/1237 koristi skraceni naziv: Uredba br.
651/2014).

Davatelj potpora u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
(u daljnjem tekstu: MINGOR), koje ¢e dodjeljivati potpore na temelju Poziva na dostavu
projektnih prijedloga u obliku bespovratnih sredstava.

Clanak 2.

Na temelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se sljedece vrste potpora u skladu s Poglavljem
I. Uredbe br. 651, Poglavljem III. Odjeljak 7. Potpore za zastitu okoliSa Uredbe br.
651/2014:
a) potpore za ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada iz ¢lanka 47. Uredbe br.
651/2014;
b) potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije iz ¢lanka 41.
Uredbe br. 651/2014;

c) potpore za ulaganja u visokoudinkovitu kogeneraciju iz ¢lanka 40. Uredbe br.
651/2014.
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Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja, odnosno ukoliko je
podnositelj zahtjeva podnio pisani zahtjev za potporu prije podetka rada na projektu, u
skladu s ¢lankom 6., stavkom 2. Uredbe br. 651/2014.

Potpore iz ovog Programa sukladne su unutarnjem trzidtu u smislu ¢lanka 107. stavka 3.
Ugovora te su izuzete od prijave Europskoj komisiji na ocjenu iz ¢lanka 108. stavka 3.
Ugovora ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni Uredbom br. 651/2014.

Clanak 3.

MINGOR je u sklopu OPKK odgovoran za provedbu ovog Programa i istoviemeno obavlja
funkciju Posredni¢kog tijela razine 1 (u daljnjem tekstu: PT1), te u sklopu NPOO-a ima
funkeiju tijela nadleZnog za provedbu komponente C1 Gospodarstvo, C 1.3. Unaprjedenje
vodnog gospodarstva i gospodarenja otpadom koje planira i pokreée odabir projekata u
obliku otvorenog poziva za dostavu projektnih prijedloga, provodi postupak ocjenjivanja
projekata i donosi odluku o financiranju odabranih projekata.

Posrednicko tijelo razine 2 (u daljnjem tekstu: PT2) u sklopu OPKK odnosno provedbeno
tijelo u sklopu NPOO-a za komponentu C1 Gospodarstvo, C 1.3. Unaprjedenje vodnog
gospodarstva i gospodarenja otpadom je Fond za zatitu okoli$a i energetsku uéinkovitost
(u daljnjem tekstu: FZOEU).

Clanak 4.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

D

2)

3)

4)

)

»potpora® znaci svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u &lanku 107. stavku
1. Ugovora;

»pojedina¢na potpora“ znadi:
i. jednokratna potpora i
ii. potpora dodijeljena pojedinagnim korisnicima na temelju programa potpore;

»program potpora“ — svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni
u aktu na opcenit i apstraktan nacin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom poduzetniku ili vise njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

»Korisnik potpore* — pravna osoba koja, obavljajuéi gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa bez obzira na
njezin oblik i namjenu;

»poduzetnik® — svaki subjekt koji provodi aktivnosti ekonomske naravi, bez obzira na
njegov pravni status, odnosno je li osnovan u skladu s javnim ili privatnim pravom, na
nacin financiranja te &injenicu stjede 1i profit ili ne;
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6) intenzitet potpore* — bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih troSkova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

7) ,bruto ekvivalent potpore® — iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u obliku
bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8) ,,mikro, malo i srednje poduzeée — MSP* znaci subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe
br. 651/2014;

9) ,veliko poduzeée* — poduzece koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1. Uredbe
br. 651/2014;

10) ,poéetak radova“ — pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuéa obveza za narudivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje &ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
poletkom radova. U slucaju preuzimanja ,,poetak radova” znali trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa steGenom poslovnom jedinicom;

11) ,otpad® je sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom (NN, br. 84/21), svaka tvar ili
predmet koji posjednik odbacuje, namjerava ili mora odbaciti.

12) ,,komunalni otpad“ je sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom (NN, br. 84/21) otpad
nastao u kuéanstvu i otpad koji je po prirodi i sastavu sli¢an otpadu iz kucanstva, osim
proizvodnog otpada i otpada iz poljoprivrede i Sumarstva;

13) ,,bioloski razgradivi otpad* je sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom (NN, br.
84/21), otpad koji se moZe razgraditi bioloskim aerobnim 1 anaerobnim postupkom;

14) ,,biootpad“ je sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom (NN, br. 84/21), bioloski
razgradiv otpad iz vrtova i parkova, hrana i kuhinjski otpad iz kuéanstava, restorana,
ugostiteljskih i maloprodajnih objekata i sli¢ni otpad iz proizvodnje prehrambenih
proizvoda;

15) ,visokoudinkovita kogeneracija“ znaci kogeneracija koja odgovara definiciji
visokouginkovite kogeneracije utvrdenoj u &lanku2. stavku 34. Direktive 2012/27/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o energetskoj uc¢inkovitosti, izmjeni

direktiva 2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan snage Direktiva 2004/8/EZ i
2006/32/EZ1;

16) ,kogeneracija“ ili suproizvodnja toplinske i elektri¢ne energije (CHP) znac1i istovremena
proizvodnja toplinske i elektri¢ne energije i/ili mehanicke energije u jednom procesu,

17) ,energija iz obnovljivih izvora energije“ znati energija koju proizvode postrojenja koja
upotrebljavaju samo obnovljive izvore energije te udio, izrazen u kalorijskoj vrijednosti,
energije proizvedene iz obmovljivih izvora energije u hibridnim postrojenjima koja
upotrebljavaju i konvencionalne izvore energije. Ukljucuje obnovljivu elektri¢nu energiju

1811315, 14.11.2012., str. 1
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koja se upotrebljava za punjenje sustava za skladiStenje, ali iskljutuje elektri¢nu energiju
proizvedenu kao rezultat sustava za skladistenje;

18) ,,obnovljivi izvori energije“ znaci sljedeéi nefosilni izvori energije: energija vjetra,
solarna, aerotermalna, geotermalna, hidrotermalna i oceanska energija, energija vode,
energija biomase, energija iz plinova s odlagalista, plinova iz postrojenja za preradu
otpadnih voda i biolo$kih plinova;

19) ,biogorivo* znadi tekuce ili plinovito gorivo za potrebe prometa koje se proizvode iz
biomase;

20) ,odrZivo biogorivo“ zna¢i biogorivo koje ispunjava uvjete odrZivosti utvrdene u &lanku
17. Direktive 2009/28/EZ;

21) ,biogorivo proizvedeno iz prehrambenih sirovina“ znagi biogorivo iz Zitarica i ostalih
kultura bogatih Skrobom, Seéernih kultura i uljarica kako je utvrdeno u prijedlogu
Komisije Prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeéa o izmjeni Direktive
98/70/EZ o kakvodi benzinskih i dizelskih goriva i izmjeni Direktive 2009/28/EZ o
promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora?;

22) ,nova i inovativna tehnologija“ znadi nova i nedokazana tehnologija u odnosu na
vrhunsku tehnologiju u industriji, koja nosi rizik tehnoloskog ili industrijskog neuspjeha
i nije optimizacija ili pobolj$anje postojeée tehnologije;

23) ,biomasa“ znali biolodki razgradiva frakcija proizvoda, otpada i ostataka iz
poljoprivrede (ukljucujuéi tvari Zivotinjskog i biljnog podrijetla), Sumarstva i s tim
povezanih industrija, ukljuéujuéi ribarstvo i akvakulturu, te biologki plinovi i bioloski
razgradiva frakcija industrijskog i komunalnog otpada;

24) ,nalelo ,onedis¢iva¢ placa® znali da troskove mijera koje su usmjerene na

uklanjanje/sanaciju one¢is¢enja treba snositi onegidéivag koji uzrokuje oneéidéenje;

oy re

25) ,oneciSéenje znadi Stetu koju je prouzrodio oneéidéivag izravno ili neizravno nanoseéi
Stetu okoliSu, odnosno stvarajuéi uvijete koji vode takvoj Steti za fizi¢ki okoli¥ ili prirodna
bogatstva;

26) ,oneciS¢ivad“ znaci osoba koja izravno ili neizravno nanosi $tetu okolisu ili stvara uvjete
koji vode takvoj Steti;

27) nobrada otpada“ je postupak oporabe ili zbrinjavanja, a ukljuduje pripremu prije
oporabe ili zbrinjavanja;

28) ,,oporaba otpada“ je svaki postupak &iji je glavni rezultat uporaba otpada u korisne svrhe
kada otpad zamjenjuje druge materijale koje bi inade trebalo uporabiti za tu svrhu ili otpad
koji se priprema kako bi ispunio tu svrhu, u postrojenju ili u $irem gospodarskom smislu.

U Dodatku II. Zakona o gospodarenju otpadom (NN, br. 84/21), sadrZan je popis
postupaka oporabe;

2 COM(2012)595, 17.10.2012
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29)

30)

31)

32)

33)

»posjednik otpada“ je proizvoda¢ otpada ili pravna i fizitka osoba koja je u posjedu
otpada;

»proizvodaé otpada“ je svaka osoba ¢ijom aktivnoS¢u nastaje otpad (izvorni proizvodac
otpada) i svaka osoba koja obavlja prethodnu obradu, mijeSanje ili drugi postupak kojim
nastaje promjena sastava ili svojstva otpada;

yrecikliranje znadi svaki postupak oporabe kojim se otpad preraduje u proizvode,
materijale ili tvari namijenjene njihovoj izvornoj uporabi ili drugoj svrsi. Ono obuhvaca
preradu organskog materijala, ali ne i energetsku oporabu, preradu u materijal koji se rabi
kao gorivo ili materijal za nasipavanje;

,vrhunac tehnologije“ zna¢i proces u kojem je ponovna uporaba otpadnog proizvoda u
proizvodnji kona¢nog proizvoda ekonomski profitabilna uobiCajena praksa. Ako je to

prikladno, pojam ,,vrhunac tehnologije* mora se tumaciti sa stajaliSta tehnologije Unije 1
unutarnjeg trzista Unije;

»poduzetnik u tefkoéama“ — poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih
okolnosti:

a) u sludaju drustva s ograni¢enom odgovorno§¢u (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a
tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja
u riziéno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova vlasnickog kapitala izgubljeno zbog
prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od
pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju dijelom vlastitog kapitala
drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premaSuje polovicu temeljnog
vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,,drustvo s ograni¢enom odgovornosti”
odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u Prilogu I. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013.(SL EU, L 182/19)
a ,,vlasni¢ki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane dionice;

b) u sludaju drustva u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drugtva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od
njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi€no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je viSe od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjedtaju drudtva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,,drustvo u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi neograni¢enu odgovornost za dug
drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktivi
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

3 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godi$njim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjetajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste poduzeca, 0 izmjeni Direktive 2006/43/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ.
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

¢) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stedajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni steajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo3 nije nadoknadio zajam ili okon&ao
jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

e) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:
i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7.5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

»primarna poljoprivredna proizvodnja“ — proizvodnja proizvoda iz tla ili stodarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora, bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda;

»poljoprivredni proizvodi“ — proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovora, osim proizvoda
ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. (SL EU L 354/1, 28.12.2013.);

»stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda” — drzanje ili izlaganje u cilju prodaje,
ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nain stavljanja na triste, osim prodaje
preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvodaé i svih djelatnosti
povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim potrogagima
koju obavlja primami proizvodad smatra se stavljanjem na trZiste ako se odvija u
zasebnim za to predvidenim prostorijama;

»prerada poljoprivrednih proizvoda” — svako djelovanje na poljoprivrednom
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

»sektor ribarstva i akvakulture® — sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukiadno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju
trZiSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1184/2006 i

(EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str. 1.);

»datum dodjele potpore*“ — datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

msoperativna dobit* znadi razlika izmedu diskontiranih prihoda i diskontiranih
operativnih troskova tijekom ekonomskog trajanja ulaganja ako je ta razlika pozitivna. Ti
operativni troskovi obuhvacaju troskove kao $to su trofkovi osoblja, materijala,
ugovorenih usluga, komunikacije, energije, odrZavanja, najma i administrativni troskovi
itd., no iskljuéuju trokove amortizacije i troskove financiranja ako su oni obuhvadeni
potporama za ulaganje.
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Clanak 5.
Cilj i korisnici

Na temelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore s ciljem poticanja ulaganja u
postrojenja za oporabu (recikliranje) odvojeno sakupljenog biootpada.

Korisnici potpora iz stavka 1. ovog &lanka mogu biti mala, srednja i velika poduzeca u
privatnom i/ili javnom vlasniStvu.

Korisnici iz stavka 2. ovog &lanka duZni su, sukladno uvjetima poziva, izraditi Studiju
izvedivosti i/ili Analizu tro$kova i koristi*, kojom dokazuju da kapaciteti postrojenja iz
stavka 1. ovog ¢lanka odgovaraju koli¢inama biootpada koje ¢e preuzimati od korisnika
usluge postrojenja, s kojim je prethodno potpisao sporazum o preuzimanju biootpada, ako
je primjen;jivo.

Clanak 6.
Podrucje primjene

Ovaj Program ne primjenjuje se na:

a)

b)

d)

potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drZave Clanice, to jest potpore
izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreze ili
ostalim teku¢im troSkovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

potpore uvjetovane davanjem prednosti uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu;

na potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaceno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a® uz iznimku potpora za
usavriavanje, potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podru¢ju istraZivanja i
razvoja, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i
radnike s invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama i
regionalnih operativnih programa potpore, potpora za projekte operativne skupine
Europskog partnerstva za inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi,
potpora za projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD®), potpora za
projekte europske teritorijalne suradnje i potpora ukljuéenih u financijske proizvode koji
se podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe
Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014 o primjeni ¢lanka 107. i 108. UFEU na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str. 45.)

na potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganja u najudaljenijim regijama, regionalnih programa
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za rizi¢no
financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora

4 Pripremljenu u skladu s Voditem FEuropske komisije.
5 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju trZiSta proizvodima

ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a
(EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28. 12. 2013, str.1.)
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za zastitu okoliSa, potpora za usavrSavanje i potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju
i radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva
za inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD*), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje i potpora ukljudenih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU

e) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:

1. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodada odnosno koje na trZiste stavljaju predmetni
poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenofenjem na
primarne proizvodade;

f) napotpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom
Vijeca 2010/787/EUS;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe br. 651/2014

h) ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuuju to¢kama c) - €) ovog &lanka, a imaju
druge djelatnosti koje su obuhvacene podrujem primjene ovog Programa, ovaj Program
se odnosi na potpore dodijeljene u odnosu na potonje sektore ili djelatnosti, uz uvijet da
sektori ili aktivnosti isklju¢eni iz djelokruga ovog Programa ne ostvaruju korist od
potpore dodijeljene u okviru ovog Programa. U tom pogledu korisnik je duZan osigurati
navedeno razdvajanje bilo podjelom aktivnosti ili razdvajanjem troskova.

i) mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima povezani
ili s obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju neizbjeznu povredu prava Unije, a
posebno:

i. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni
nastan u odredenoj drZavi €lanici ili da veéina njegovih poslovnih jedinica ima
poslovni nastan u toj drZavi €lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili
podruZnicu u drZavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u trenutku plaéanja potpore
dopusten je;

ii. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava
robu proizvedenu ili usluge pruZene na drzavnom podrugju;

iii. na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim dr¥avama &lanicama.

Clanak 7.
Prihvatljivost korisnika

8 Odluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drZavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena (SL
L 336, 21. 12.2010., str. 24.)
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U okviru ovog Programa, potpora se ne moZze dodijeliti:

2)

b)

g)

h)

poduzetnicima koji nemaju poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku plac¢anja potpore;

poduzetnicima, kako je navedeno u ¢lanku 1., stavku 4. (a) Uredbe br. 651/2014, koji
podlijeZu neizvr§enom nalogu za povrat sredstava temeljem prethodne odluke Komisije
kojom se potpora S ju je dodijelila ista drzava €lanica ocjenjena nczakonitom i
nespojivom s unutarnjim trzistem (Deggendorf klauzula), uz iznimku programa potpora za
nadoknadu §tete prouzroéene odredenim prirodnim katastrofama i programa potpora prema
&lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku 16. poglavlja III. Uredbe br. 651/2014;

poduzetnicima koji su u postupku predste¢ajne nagodbe, sukladno Zakonu o financijskom
poslovanju i predstegajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15);

poduzetnicima u te§koéama; u skladu s odredbama ¢lanka 4., toc¢ke 31. ovog Programa,
ukljuéujuéi prijavitelje koji su u postupku predstecajne nagodbe, steCaja ili likvidacije
sukladno odredbama Stegajnog zakona (NN br. 71/15, 104/17);

Poduzetnicima u teskocama, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za
nadoknadu S$tete prouzroGene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za
novoosnovana poduzeéa, programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora
prema &lanku 19.b Uredbe br. 651/2014, potpora MSP-ovima na temelju ¢lanka 56.f
Uredbe br. 651/2014 i potpora financijskim posrednicima na temelju ¢lanka 16., 21., 22. i
39. tc odjeljka 16. poglavlja III. Uredbe br. 651/2014, ako se poduzetnici u teSko¢ama ne
dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Medutim, odstupajuci od toga,
ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u
teskocéama, ali su urazdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici
u teSkoc¢ama;

poduzetnicima koji nisu ispunili obaveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obaveza i
obaveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu s zakonskim odredbama RH,
odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su osnovani (ukoliko je
primjenjivo);

poduzetnicima koji nemaju podmirene obaveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
0Snovi;

poduzetnicima i/ili osobama ovlaitenim za zastupanje korisnika potpore u tim
poduzetnicima, protiv kojih je izreGena pravomocna osudujuca kaznena presuda za jedno
ili vise kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje mita
u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine,
subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruzivanje za po¢injenje kaznenog djela, zlo¢ina¢ko udruZenje i poCinjenje
kaznenog djela u sustavu zlo¢ina¢kog udruZenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drZzavne
vlasti sukladno odredbama Kaznenog zakona (NN br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19, 84/21);
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)

k)

D

p)

poduzetniku koji podlijeZe neizvr§enom nalogu za povrat sredstava temeljem prethodne
odluke Komisije kojom se potpora §to ju je dodijelila ista drzava €lanica ocjenjujc
nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trZi§tem, uz iznimku programa potpora za
nadoknadu Stete prouzroGene odredenim prirodnim katastrofama, za jednokratne potpore u
korist takvog poduzetnika i na potpore poduzetnicima u te$koéama, uz iznimku programa
potpora za nadoknadu Stete prouzrofene odredenim prirodnim katastrofama i regionalnih
programa operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici u te§koéama ne dovode
u povlaSteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike;

poduzetnicima koji su dobili drzavnu potporu ili de minimis potporu za isti prihvatljivi
troSak projekta, ukoliko ista nije u skladu s &lankom 14. Zbrajanje (kumulacija) potpora
ovog Programa;

poduzetniku koji se nalazi u postupku povrata drzavne potpore ili potpore male vrijednosti
(de minimis potpore);

poduzetnicima koji nisu registrirani za obavljanje djelatnosti na koje se odnosi ovaj
Program najmanje godinu dana prije dana predaje projektnog prijedloga;

poduzetnicima koji nemaju niti jednog zaposlenog na temelju sati rada u mjesecu koji
prethodi danu predaje zahtjeva;

poduzetnicima koji su krivi za teSke povrede poslovanja dokazane bilo kojim sredstvima
koje ugovorno tijelo moze opravdati;

poduzetnicima ako su mjere povezane s energijom (poveéanjem energetske udinkovitosti
ili koristenjem obnovljivih izvora energije) dio cjelovite modernizacijc proizvodnih
tehnologija, opreme i strojeva odnosno proizvodnib/usluznih pogona jer su te mjere
financirane iz OPKK;

poduzetnicima kada je rije¢ o mjerama kojima se podupiru aktivnosti obuhvaéene
sustavom EU-a za trgovanje emisijama (ETS), ako su te mjere financirane iz Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. komponente C1. Gospodarstvo, podkomponente
C.1.3. Unaprjedenje vodnog gospodarstva i gospodarenja otpadom, Cilj reforme C1.3. R2

- Provedba projekata za odrZivo gospodarenje otpadom i investicije C1.3. R1-I1 - Program
smanjenja odlaganja otpada.

Clanak 8.
Prihvatljivost aktivnosti i tro§kova

U okviru ovog Programa prihvatljivo je financiranje troskova ulaganja koja e se provoditi
u okviru Specifi¢nog cilja 6i1 OPKK i podkomponente C1.3. NPOO-a iz &lanka 1., stavka
1. ovog Programa, posebice, kako slijedi:

a) izgradnje i nadogradnje postrojenja isklju¢ivo za oporabu (obradu) odvojeno
sakupljenog biootpada postupkom recikliranja (kompostiranjem), ali ne i postrojenja
za oporabu (obradu) drugih otpadnih tvari;
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b) izgradnje i nadogradnje novih postrojenja za poticanje proizvodnje energije iz
obnovljivih izvora odnosno biogoriva iz odvojeno sakupljenog biootpada.
2. U okviru ovog Programa prihvatljivi su troskovi koji su kumulativno uskladeni sa
sljede¢im:
a) Uredbom br. 651/2014, sukladno kategoriji potpora koja se primjenjuje na odredeni
projekt, poduzetnika ili aktivnost;

b) Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka (NN br. 115/18, 6/20, 70/20, 54/21) u okviru
projekata OPKK i pravilima prihvatljivosti za NPOO koji su na snazi u trenutku
raspisivanja Poziva na dostavu projektnog prijedloga koji se primjenjuje na
pojedinacnu potporu;

¢) poglavljem II. ovog Programa, ovisno o kategoriji potpora koja se primjenjuje na
odredeni projekt, poduzetnika ili aktivnost;

3. Za izradun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju
trebaju biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Prihvatljivi troskovi popracuju
se pisanim dokazima koji trebaju biti jasni, konkretni i aZurirani. Iznosi prihvatljivih
troskova mogu se izratunati u skladu s pojednostavnjenim mogucnostima financiranja iz
Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a’, ako se ta operacija barem
dijelom financira iz fonda Unije koji dopusta upotrebu tih pojednostavnjenih moguénosti
financiranja te ako je ta kategorija troSkova prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o
izuzeéu.

4. Potpore koje se isplaéuju u buduéem razdoblju, ukljuujuci i one koje se isplac¢uju u vise
obroka, diskontiraju se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive troskove treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba

primjenjivati pri diskontiranju diskontna je kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku
dodjele potpore.

POGLAVLJE IL.
Kategorije, intenzitet, prihvatljivi trofkovi te iznosi potpora

Clanak 9.
Potpore za ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada

1. Potpore za ulaganja koje ¢e se financirati na temelju ovog Programa dodjeljuju se za
ulaganja u postrojenja za recikliranje (za postupak oporabe oznake R3 propisanom u
Dodatku II Zakona o odrZivom gospodarenju otpadom), ukljucujuéi kompostiranje i druge
procese bioloske pretvorbe, odnosno biologku obradu i ponovnu uporabu odvojeno
prikupljenog biootpada, koji je nastao obavljanjem djelatnosti u proizvodnom procesu (u

7Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajedni¢kih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijainom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu
za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za regionalni
razvoj, Buropskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20.12.2013., str. 320.).
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industriji, obrtu i drugim proizvodnim procesima) pravnih i fizi¢kih osoba-obrtnika ili je
nastao kod korisnika/kucanstava) (sakupljen obavljanjem javne usluge ), tj. koji je nastao
aktivno§¢u izvornog proizvodada otpada te ukoliko su zadovoljeni posebni uvjeti vezani za
uskladenost s nac¢elom nenano$enja bitne §tete za cilj kruZnog gospodarstva, ukljudujuéi
sprjeCavanje nastanka i recikliranje otpada za mjere koje se odnose na izgradnju i/ili
opremanje postrojenja za biologku obradu odvojeno sakupljenog biootpada, za ulaganja iz
NPOO-a, komponente C1. Gospodarstvo, podkomponente C.1.3. Unaprjedenje vodnog
gospodarstva i gospodarenja otpadom, Cilj reforme C1.3. R2 - Provedba projekata za
odrZivo gospodarenje otpadom i investicije C1.3. R1-I1 - Program smanjenja odlaganja
otpada.

Potpore 1z ovog €Elanka spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.
Ugovoraiizuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako su ispunjeni
uvjeti utvrdeni u Poglavlju I. i ¢lanku 47. Uredbe br. 651/2014.

Prikupljeni otpad koji se moZe obraditi i reciklirati odredenim postupkom oporabe u
suprotnom bi bio odbacen ili obraden na nacin koji je manje prihvatljiv za okolis. Potpore
za postupke oporabe otpada koji nisu recikliranje ve¢ se odnose na postupak energetske
oporabe (postupak oporabe oznake R1 propisan u Dodatkom II Zakona o gospodarenju
otpadom) ne mogu se dodijeliti na temelju ovog &lanka. Isto tako, potporama se

ow re

smatraju redovitim tro§kom poduzetnika.

Ulaganjem se ne povecéava samo potraznja za biootpadom koji ¢e se reciklirati ve¢ je cilj
da se time potakne i pobolj§anje na podru&ju odvojenog prikupljanja ove vrste otpada.

Ulaganje je iznad vrhunca tehnologije tj. sprjeavanja ponovne uporabe, recikliranja ili se
za njega klasi¢ne tehnologije upotrebljavaju na inovativan nagin, posebno za prijelaz prema
stvaranju kruZnoga gospodarstva s pomo¢u otpada kao resursa.

Prihvatljivi tro8kovi su dodatni trokovi ulaganja neophodni za ostvarivanje ulaganja koje
dovodi do boljeg ili u¢inkovitijeg postupka recikliranja ili ponovne uporabe u odnosu na
konvencionalni postupak djelatnosti ponovne uporabe i recikliranja uz isti kapacitet koji bi
bio izgraden bez potpore.

Intenzitet potpore mozZe iznositi, kako slijedi:
- malim poduzetnicima najvise do 55% prihvatljivih trogkova;
- srednjim poduzetnicima najvi$e do 45% prihvatljivih trogkova;
- velikim poduzetnicima najvi$e do 35% prihvatljivih troskova.

Intenzitet potpore iz tocke 7. se povecava za 15 postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze
u potpomognutim podru¢jima koja ispunjaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. totke (a)
Ugovora i za 5 postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podruéjima
koja ispunjuju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) Ugovora.

Potpore iz ovog ¢lanka ne mogu se dodijeliti korisnicima za ulaganja povezana s
recikliranjem vlastitog otpada.
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10. Potpore za ulaganja u postrojenja iz ovog Programa ne primjenjuju se na dodjelu potpora
koje premasuju prag od 15 milijuna EUR po poduzetniku po projektu ulaganja.

Clanak 10.
Potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije

1. Potpore iz ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.
Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako su ispunjeni
uvjeti utvrdeni u &lanku 41. i Poglavlja 1. Uredbe 651/2014 te ukoliko su zadovoljeni
posebni uvjeti vezani za uskladenost s nacelom nenanogenja bitne Stete za cilj bitne Stete
za cilj kruzno gospodarstvo, ukljuCujuéi sprje¢avanje nastanka i recikliranje otpada za
mjere koje se odnose na Izgradnju i/ili opremanje postrojenja za biolosku obradu odvojeno
sakupljenog biootpada, za ulaganja iz NPOO-a, komponente C1. Gospodarstvo,
podkomponente C.1.3. Unaprjedenje vodnog gospodarstva i gospodarenja otpadom, Cilj
reforme C1.3. R2 - Provedba projekata za odrZivo gospodarenje otpadom i investicije C1.3.
R1-11 - Program smanjenja odlaganja otpada

2. Potpore za ulaganja u proizvodnju biogoriva iz odvojeno prikupljenog biootpada mogu se
dodijeliti u skladu s ovim Programom jer se ulaganja kojima je dodijeljena potpora Koriste
za proizvodnju odrZivih biogoriva (sukladno postupku oporabe oznake R3 Dodatka II

Zakona o gospodarenju otpadom), odnosno iskljucuju biogoriva proizvedena iz
prehrambenih proizvoda.

3. Potpore se ne dodjeljuju za biogoriva koja podlijezu obvezi opskrbe ili mijeSanja.

4. Potpore se ne dodjeljuju za postrojenja za proizvodnju energije vode koja nisu u skladu s
Direktivom 2000/60/EZ Europskog parlamenta.

5. Potpore za ulaganja dodjeljuju se iskljucivo novim postrojenjima i ne mogu se dodijeliti i
isplatiti nakon pogetka rada postrojenja. Potpore su neovisne od rezultata.

6. Prihvatljivi tro§kovi su dodatni troskovi ulaganja u proizvodnju energije neophodni za
poticanje proizvodnje energije iz obnovljivih izvora energije. Utvrduju se kako slijedi:

a) ako se troskovi ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora energije u
ukupnom tro$ak ulaganja mogu utvrditi kao zasebno ulaganje, npr. kao lako
prepoznatljiva ,dodatna komponenta® za prethodno postojeéi objekt, taj troZak
povezan s obnovljivom energijom je prihvatljivi trosak;

b) ako se troskovi ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora energije mogu
utvrditi u odnosu na sli¢no ulaganje koje je manje prihvatljivo za okoli$, a koje bi se
vjerodostojno moglo provesti bez potpore, pri Cemu razlika izmedu troskova ulaganja

odgovara troskovima povezanim s obnovljivom energijom i predstavlja prihvatljive
troskove;

c) za odredena mala postrojenja za koje nije moguce odrediti ulaganje koje je manje
prihvatljivo za okoli§ jer postrojenja ograni¢ene veliCine ne postoje, prihvatljivi
troskovi su ukupni trodkovi ulaganja za postizanje vise razine zastite okolisa.
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Troskovi koji nisu povezani izravno s postizanjem viSe razine zadtite okoli¥a nisu
prihvatljivi.

7. Intenzitet potpore ne smije premasiti:
a) 45% prihvatljivih trodkova ako se prihvatljivi tro¥kovi izratunavaju na temelju stavka
6. tocke a) ili stavka 6. tocke b) za velike poduzetnike; 55% za srednje poduzetnike i
65% za male poduzetnike;

b) 30% prihvatljivih troskova ako se oni izraunavaju na temelju stavka 6. togke c) za
velike poduzetnika, 40% za srednje poduzetnike i 50% za male poduzetnike.

8. Intenzitet potpore iz tocke 7. se povecava za 15 postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze
u potpomognutim podrucjima koja ispunjaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a)
Ugovora i za 5 postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podru¢jima
koja ispunjuju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. togke (c) Ugovora.

Clanak 11.
Potpore za ulaganje u visokoudinkovitu kogeneraciju

1. Potpore za ulaganja u visokouéinkovitu kogeneraciju spojive su s unutarnjim trzistem u
smislu ¢lanka 107. stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka
3. Ugovora ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u &lanku 40. i Poglavlju I. Uredbe 651/2014 te.

2. Potpore za ulaganja u visokou¢inkovitu kogeneraciju mogu se sukladno ovom Programu
dodijeliti isklju¢ivo za novoizgradene ili obnovljene kapacitete te ukoliko su zadovoljeni
posebni uvjeti vezani za uskladenost s nadelom nenano3enja bitne §tete za cilj ublaZzavanja
klimatskih promjena za mjere koje se odnose na proizvodnju elektri¢ne i/ili toplinske
energije s pomocu prirodnog plina, ukljuujuéi povezanu infrastrukturu za prijenos i
distribuciju, za ulaganja iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026.
komponente C1. Gospodarstvo, podkomponente C.1.3. Unaprjedenje vodnog gospodarstva
i gospodarenja otpadom, Cilj reforme C1.3. R2 - Provedba projekata za odrZivo
gospodarenje otpadom i investicije C1.3. R1-I1 - Program smanjenja odlaganja otpada.

3. Nova jedinica kogeneracije u cjelini osigurava ustedu primarne energije u odnosu na
odvojenu proizvodnju toplinske i elektri¢ne energije u skladu s Direktivom 2012/12/27/EU
Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o energetskoj uéinkovitosti, izmjeni
direktiva 2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan snage direktiva 2004/8/EZ i
2006/32/EZ 8 . Unapredenje postojeceg postrojenja za kogeneraciju ili pretvaranje
postojeceg postrojenja za proizvodnju energije u postrojenje za kogeneraciju osigurava
ustedu primarne energije u usporedbi s izvornim stanjem.

4. Prihvatljivi troSkovi su dodatni tro¥kovi ulaganja za opremu potrebnu kako bi postrojenje
funkcioniralo kao postrojenje za visokoudinkovitu kogeneraciju u usporedbi s
konvencionalnim postrojenjem za proizvodnju elektriéne ili toplinske energije istog

8SL L 315, 14.11.2012,, str. 1.
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kapaciteta ili dodatni trodkovi ulaganja kako bi se postrojenje nadogradilo do vece
uéinkovitosti ako postojece postrojenje ve udovoljava pragu visoke uéinkovitosti.

Intenzitet potpore moZe iznositi, kako slijedi:

- malim poduzetnicima najvise do 65% prihvatljivih troskova,
- srednjim poduzetnicima najvise do 55% prihvatljivih troskova, 1
- velikim poduzetnicima najvise do 45% prihvatljivih troskova.

Intenzitet potpore se pove¢ava za 15 postotnih za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim
podruéjima koja ispunjaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (a) Ugovora i za 5 postotnih
bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podru¢jima koja ispunjuju uvjete iz
¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) Ugovora.

POGLAVLJE 3
Zavrine odredbe

Clanak 12.
Iznos drzavne potpore

Ukupna alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu u obliku
bespovratnih sredstava iz €lanka 1. stavka 3. ovog Programa iznosi 400.000.000,00 kuna.

Najvi§i iznos potpore za pojedinacnog korisnika sukladno ovom Programu ne smije
premasiti iznos od 50.000.000,00 kn, a najniZi iznos od 1.000.000,00 kn uz postivanje
intenziteta potpore propisanih Uredbom br. 651/2014 za odgovarajucu kategoriju potpore.

Sredstva za financiranje aktivnosti iz ovog Programa planirana su u drzavnom proracunu
na K784022 Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014. - 2020. godine na izvoru
562 Kohezijski fond (KF) i K905043 Operativni program Konkurentnost i kohezija 2021.
—2027., na izvoru 581 - Mehanizam za oporavak i otpornost.

Aktivnosti pojedinagnih projekata ulaganja financiranih u okviru ovog Programa bit ¢e
uvritene u odgovarajuéu kategoriju potpore iz Poglavlja II. ovog Programa, ovisno o vrsti
aktivnosti i troSkovima ulaganja.

Tijekom provedbe ovog Programa ne smiju biti premaseni pragovi propisani za pojedinacni
projektni prijedlog za vrstu potpora iz kategorije potpora navedene u ¢lanku 3. ovog
Programa, u skladu s pragovima za pojedinaénu prijavu Europskoj komisiji, koji su
propisani &lankom 4. Uredbe br. 651/2014.

Pojedina¢ni projekti ulaganja mogu ostvariti potporu temeljem razlicitih vrsta potpore iz
&lanka 2., stavka 1. ovog Programa, pod uvjetom da se radi o razliitim prihvatljivim
troskovima koje je moguce utvrditi.

Clanak 13.
Procijenjeni u¢inak potpore
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Ovaj Program usmjeren je na ispunjenje Specifi¢nog cilja 6i1 - Smanjenje koli¢ina otpada
koji se odlazu na odlagalitima, OPKK, i komponente C1 Gospodarstvo, podkomponente
C.1.3. Unaprjedenje vodnog gospodarstva i gospodarenja otpadom, investicije C1.3. R1-I1
- Program smanjenja odlaganja otpada, NPOO, ¢&ija je glavna svrha doprinijeti ispunjenju
pravne steCevine EU na temelju obveza (Direktiva 1999/31 o odlagalitima otpada i
Direktive (EU) 2018/850 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni
Direktive 1999/31/EZ o odlagalistima otpada (SL L 150, 14. 6. 2018.). Svrha je osigurati
rezultate u integriranom suslavu guspodarenja otpadom poticanjem zasebnog prikupljanja
korisnih sirovina, obrade i iskori$tavanja preostalog mijeSanog otpada i naposljetku
zbrinjavanja preostalog otpada na adekvatan nadin.

Ocekivani ucinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju rezultata OPKK 2014.-
2020. definiranih kroz sljedece ciljeve:

- smanjenje udjela odloZzenog komunalnog otpada (u usporedbi s prikupljenim
komunalnim otpadom) na 35% do 2023. $to bi trebalo posti¢i uspostavom integriranog
sustava gospodarenja otpadom (sve druge metode obrade uspostavljenih sustava
gospodarenja otpadom) koji se sastoji od deset dodatnih centara za gospodarenje

otpadom s pripadaju¢im metodama obrade koji ¢e obuhvatiti potrebe stanovni$tva gitave
Hrvatske;

- postizanje 75% cilja za postupno smanjenje biorazgradivog otpada (ukljuujuéi papir i
kartona, koji se odlaze na odlagali§tima (smanjenje za 50% 1 65% u 2016. I 2020. u

usporedbi s biorazgradivim komunalnim otpadom koji se odlagao na odlagali$tima
1997.

- porast ponovnog koriStenja i oporabe otpada - u pogledu ukupnog komunalnog otpada
procjenjuje se da ¢e se do 2020. najmanje 50% (ukupno prikupljenog komunalnog
otpada) slati na oporabu/ponovno koristenje, dok bi se taj udio trebao poveéati na 65%
do kraja 2023.

Ocekivani u€inak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju sljede¢ih ciljeva NPOO-a
koji se odnose na unaprjedenje gospodarenja otpadom:

- razvoj infrastrukture za recikliranje komunalnog i ambalaZnog otpada,

- zatvaranje i sanacija zatvorenih 26 odlagalidta te smanjenje koli¢ine neobradenog
mijeSanog komunalnog otpada koji se odlaZe na odlagalista.

Ocekivani u€inak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju sljedeéih ciljeva
gospodarenja otpadom sukladno novom Zakonu o gospodarenju otpadom:

- najmanje 50% ukupne mase otpada proizvedenog u kuéanstvima i otpada iz drugih
izvora &iji tokovi otpada su sli¢ni toku otpada iz kuéanstva, ukljuéujuéi barem papir,
metal, plastiku i staklo, mora se oporabiti recikliranjem i pripremom za ponovnu
uporabu,

- najmanje 55% mase komunalnog otpada mora se oporabiti recikliranjem i pripremom
za ponovnu uporabu do 2025. godine te najmanje 60% do 2030. i 65% do 2035. godine
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- najveéa dopultena masa biorazgradivog komunalnog otpada Cije odlaganje u
kalendarskoj godini se moZe dopustiti svim dozvolama za gospodarenje otpadom u RH

je 264.661 tona, §to je 35% mase biorazgradivog komunalnog otpada proizvedenog u
1997. godini,

- koli¢ina komunalnog otpada odloZenog na odlagalista otpada moze biti najvise 10%
mase ukupno proizvedenog komunalnog otpada do 2035. godine.

Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju ucinak poticaja
sukladno odredbama &lanka 6. Uredbe 651/2014 te se smatra da potpora ima ucinak
poticaja ako je korisnik davatelju potpore podnio pisani zahtjev za potporu prije pocetka
rada na projektu ili djelatnosti.

Zahtjev za potporu iz stavka 5. ovog ¢lanka mora sadrZavati najmanje sljedece informacije:
a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i dovrSetka;

¢) lokaciju projekta;

d) popis troskova projekta;

e) vrstu potpore i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

Clanak 14.
Zbrajanje potpora

Pri odredivanju podtuju li sc pragovi prijave iz &lanka 4. i maksimalni intenziteti iz
poglavlja ITT. Uredbe br. 651/2014 i Poglavlja IL. ovog Programa, u obzir se uzima ukupni
iznos drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojemu je dodijeljena potpora.

Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
&lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive tro$kove ne premaluje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

Potpore dodijeljene temeljem ovog Programa mogu se zbrajati:

a) s drugim potporama pod uvjetom da se te potpore odnose na razli¢ite prihvatljive
troskove koje je moguée utvrditi.

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom, koja se odnosi na iste prihvatljive troskove,
bilo da se oni djelomi&no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim zbrajanjem ne
premasuje najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu
na temelju ovog Programa te Uredbe br. 651/2014 i Uredbe 2021/1237.

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu fonda InvestEU
obuhvaéeno poglavljem III. odjeljkom 16. Uredbe br. 651/2014 i troskovi koje ono pokriva
ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji utvrdenim u
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prvoj recenici ove tocke. Umjesto toga, iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s
odredbama o kumulaciji iz prve re€enice ove tocke izratunava se na sljedeéi na¢in. Prvo,
nominalni iznos financiranja koje podupire fond InvestEU oduzima se od ukupnih
prihvatljivih troSkova projekta i tako se dobivaju ukupni preostali prihvatljivi troskovi;
potom se maksimalna potpora izra¢unava primjenom odgovarajuceg najviseg intenziteta
potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive troskove.

U slu¢ajevima ¢lanaka za koje se prag za prijavu izraZava kao maksimalni iznos potpore,
nominalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda
InvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz
¢lanka 4. Uredbe br. 651/2014.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe br. 651/2014,
bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljuden u takve zajmove ili jamstva koji se
dodjeljuju krajnjim korisnicima moZe se izratunati i na temelju ¢lanka 5. stavka 2. tocke
(b)ili (c) Uredbe br. 651/2014. Taj bruto ekvivalent bespovratnog sredstva moZe se koristiti
za osiguravanje, u skladu s prvom re¢enicom ove to¢ke, da zbrajanjem s bilo kojom drugom
potporom za iste prihvatljive troSkove koje je moguce utvrditi ne premasi najvisi intenzitet
potpore ili iznosa potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe br. 651/2014
ili odgovarajuéi prag za prijavu na temelju Uredbe br. 651/2014.

Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, izuzete na temelju ¢lanaka 19.b,
20.a,21., 22.123. te ¢lanka 56.e stavka 5. to¢ke (a) podtocke ii. ili iii., ¢lanka 56.e stavka
8. tocke (d), ¢lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe br. 651/2014, mogu se zbrajati sa
svim ostalim drZzavnim potporama s prihvatljivim tro$kovima koje je moguce utvrditi.
Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi mogu se zbrajati sa svim ostalim
drzavnim potporama s bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi, do najveéeg
odgovarajuéeg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne okolnosti
svakog slu¢aja na temelju ove ili druge Komisijine uredbe ili odluke o opéem skupnom
izuzecu. Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi, izuzete na temelju
¢lanka 56.e stavka 5. tocke (a) podtocke ii. ili iii., €lanka 56.¢ stavka 8. tocke (d), &lanka
56.¢ stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe br. 651/2014 mogu se zbrajati sa svakom drugom

drzavnom potporom bez prihvatljivih trofkova koje je moguée utvrditi, izuzetom na
temelju istih ¢lanaka.

Potpore koje se dodjeljuju temeljem ovog Programa nije dopusteno zbrajati s de minimis
potporama u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi takvo zbrajanje rezultiralo iznosom

potpore koji prelazi pragove potpore utvrdene ovim Programom tj. u Poglavlju II. ovog
Programa.

Prilikom utvrdivanja postuju 1i se odredbe ovog &lanka, uzimat ée se u obzir svi iznosi
potpora koje su odredenom poduzetniku, projektu ili aktivnosti dodijeljene iz
drZavnih/javnih izvora neovisno o tome radi li se o sredstvima iz ovog Programa ili drugih
programa na razini drZavne uprave ili sredstvima dodijeljenima od strane jedinica lokalne
i podru¢ne (regionalne) samouprave.
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Clanak 15.
Zahtjev za potporu

Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu temeljem ovog Programa u okviru Poziva na
dostavu projektnih prijedloga iz ¢lanka 1., stavka 3. ovog Programa.

Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti projekta
u okviru ovog Programa. MINGOR ¢e u Pozivu/Uputama za prijavitelje za svaki pojedini
pozivna dostavu projektnog prijedloga iz ¢lanka 1., stavka 3. ovog Programa, navesti oblik
i detaljni sadrzaj zahtjeva za potporu.

Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti projekta,
a najmanje:

a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta, ukljutujuéi datume njegova pocetka i dovrsetka;

c) lokaciju projekta;

d) popis troskova projekta;

) wvrstu potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam,

dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

MINGOR mo?e u Pozivu iz ¢lanka 1. stavka 3. ovog Programa odrediti da se uz naprijed
navedene dostave i drugi podaci i dokumentacija koji opravdavaju dodjelu potpora za
projekte sukladno ovom Programu.

Potpore temeljem ovog Programa dodjeljuju se na temelju Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava, u okviru Poziva na dostavu projektnih prijedloga iz ¢lanka 1., stavka 3. ovog
Programa.

Clanak 16.
Trajanje

Drzavne potpore po ovom Programu dodjeljivat ¢e se od dana stupanja na snagu ovog
Programa do iskoristenja sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2023. godine

Clanak 17.
Provedba

Ovaj Program stupa na snagu danom donosenja Programi i primjenjuje se od dana objave
na mreznim stranicama MINGOR-a https://mingor.gov.hr/) i do iskoristenja sredstava, a
najkasnije do 31. prosinca 2023. godine.

Ovaj Program objavit ¢e se na mreZnim stranicama: hitps://mingor.gov.hr/.

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreznim stranicama
Ministarstva  (https://mingor.gov.hr/),  strukturnih i  investicijskih ~ fondova
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(https://strukturnifondovi.hr/ 1 https://efondovi.mrrfeu.hr/MISCMS) 1 NPOO-a

o -
(https://planoporavka.gov.hr)

4, Osiguravanje transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe br. 651/2014.

5. Specifiéne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, praéenje i izvjeStavanje o projektima
ulaganja kojima je dodijeljena potpora u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu
na dostavu projektnog prijedloga iz ¢lanka 1., stavka 3. ovog Programa, imaju¢i u vidu
relevantna zajedni¢ka nacionalna pravila za OPKK i pravila za NPOO te relevantne
odredbe Uredbe br. 651/2014.

Clanak 18.

1. Odredbe ovog Programa uskladene su i tumade se u skladu s Uredbom br. 651/2014, kako

je izmijenjena i dopunjena Uredbom 2017/1084, Uredbom 2020/972 te Uredbom
2021/1237.

2. Za sva pitanja koja nisu uredena predmetnim Programom odnosno njegovim izmjenama i
dopunama, kao i u moguéem sluaju suprotnosti nekih od odredbi Programa odnosno
njegovih izmjena i dopuna s pravilima iz navedenih Uredbi, primjenjivat ¢e odredbe
navedenih Uredbi.

KLASA: 351-04/21-13/08
URBROIJ: 517-11-1-2-1-22-9

Zagreb, 3. sijeCnja 2022. godine

/2;/

" Tomislav Coric
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